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Harf-i cerler sadece isimlerden önce kullanılan ve başına geldiği ismi mecrür yapan harf ya da harf 
öbekleridir. Harf-i cerlerin bazıları Türkçedeki bulunma, ayrılma ve yönelme durum ekleri yerinde kul- 
lanılırken, bazıları da “ile”, “gibi”, “üzerinde”, “için” vb. anlamlarda kullanılırlar. Aşağıda sık kullanılan 
harf-i cerler ve anlamları bir tablo olarak verilmektedir. 


Açıklama Anlamı Harf-i cerler 
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J (li) harf-i ceri isme bitiştiği zaman kesralı (li biçiminde), birinci tekil şahıs dışındaki şahıs zamirlerine bitişti- 


ğinde fethalı (le biçiminde) okunur. Örnek çi : le-hum; Sİ : le-kum; 42455 : li-dinihi) 


pr 


Arapça | 


Şimdi bu harf-i cerlerin işlevlerini görelim. 


(Öğrenci evden çıktı.) 
(Kız öğrenci okuldan çıktı.) 
(Evden okula kadar koştum.) 


(Ben Kuveyttenim.) 


(Eve gittim.) 


(Denize baktım.) 


(Kalem çantada.) 


(Ben evdeyim.) 


(Arabayla gittim.) 


(Üniversitede okuyorum.) 


(Kitap masanın üzerindedir.) 


(Bisiklet kaldırımdadır.) 


(Çanta öğrencinindir.) 


(Camiye -mescide- namaz için gittim.) 
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(Öğretmen hakkında bir şiir yazdım.) d o? Nado ai 
(Banka eve uzaktır.) LL o? Íx Ë əd 


dikkat 


Arapçada Ax: (uzak) kelimesi, daima o” harf-i ceri ile kullanılır (-den uzak), ne var ki Türkçede —den uzak kulla- 
nımından ziyade —e uzak kullanımı yaygındır. Dolayısıyla bu cümleyi “Banka evden uzaktır.” biçiminde Türkçeye 
aktarmak da yanlış değildir. 
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(Sen gül gibi güzelsin.) TOYU ALA col 


(İlim deniz gibidir.) . dé gizli 
Arapçada yer bildiren zarflar genellikle isim tamlamasının tamlanan kısmını oluştururlar ve tamlayanları 


olan isimler, hep kendilerinden sonra gelir ve daima "mecrür" olurlar. Yer zarflarının son harfleri, bazı özel 
durumlar hariç, daima fetha ile harekelidir. Bunlar, genellikle “nerede” sorusuna cevap olan sözcüklerdir. 
Ç retha ile harekeli g p 
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Zəyili gül İLAY! ENA GS əz 


(Öğrenciler okulun önündedir.) (Adam arabanın arkasındadır.) 


Balalı É hal Mya 333 pu 


(Kedi masanın altındadır.) (Elma masanın üstündedir.) 
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Öğrenme Çıktısı 


2 Arapça harf-i cerler, anlamları, kullanım şekilleri ve yer zarflarına ilişkin bilgileri, 
görsellerle ve örnek cümlelerle pekiştirme 


Q 


Araştır/ İlişkilendir/ 
Tekrarla > Karşılaştır 


Arapça öğrenen arkadaşları- 
nızla birlikte bir nesne seçe- 
rek onun nerede olduğu ko- 


“Fetih 
Süresi” 18. ayet-i kerimesini 


“Evden çıktım.”, “Okula Kurân-ı Kerim'in 
gittim.”, “Kalem masanın 
üstünde.”, “Anahtar ma- 
sanın altında.”, “Okul eve 


uzak.” cümlelerini Arapçaya 
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okuyunuz. Bu ayette CS nusunda soru cevap oyunu 
oynayiniz. "Kalem nerede?” 
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Kalem çantanın içinde. 
veya “Kalem masanın altın- 


da.” gibi... 


kelimesinin nasıl kullanıldı- 
ğına dikkat ediniz. 


çeviriniz. 
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